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The article examines the current trends of youth speech in Qatar in the
context of the language situation in the Arab countries of the Persian Gulf.
The following phenomena were investigated: the code-switching between
English and Arabic in the speech of Qatar University students; choice of lan-
guage when native Qataris and people from other Arab countries communi-
cate with their children; the transmission of Arabic text through a
combination of Latin letters and numbers in online communication, which is
known as Arabizi. The material of the research was the author’s own obser-
vations during her studies at Qatar University (2018-2019) and her inter-
views with informants directly in Qatar (2022-2023), correspondence with
speakers of the Qatari dialect via Facebook and WhatsApp, as well as mate-
rials from Internet resources. It was found that during conversations of
young Qataris, about 40 % of the words used are from the English vocabu-
lary, and 60 % — in the Qatari dialect, the vocabulary of which consists of
words of Arabic origin which are common to the Modern Standard Arabic,
words common for the Arabic dialects, as well as lexemes from sedentary or
Bedouin dialects. At the same time, it was found that about 75 % of parents
in autochthonous Qatari families speak to their children predominantly in
Arabic, and 25 % — mainly in English. One of the reasons for this trend is
the presence of nannies and housekeepers who communicate only in Eng-
lish. On the other hand, 60 % of young parents who are from other Arab
countries and have been living in Qatar for a long time speak mainly English
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with their children. It was concluded that the trends in the speech of Qatar’s
youth are influenced by the studies at international schools and universities,
and the presence of foreign nannies and housekeepers.

Keywords: sociolinguistics, State of Qatar, youth speech, Arabic lan-
guage, English language, code switching, Arabic dialects

L. @. Piwnsax
OCHOBHI TEHJEHIIII B MOBJIEHHI
CYYACHOI APABCBKOI MOJ1O/I1 KATAPY

JlociipkeHHSIM OCHOBHMX TEHJICHINM y KOXKHIN MOBI 3aliMa€eThCs
COLIIOJIIHTBICTHKA, SKa TI0Yaja PO3BUBATHUCS SK HayKa B CEpEIHHI
XX cr. CoIioNIiHTBICTHKA — HayKa, 110 BUBYAE MPOOIEMH, ITOB’s3aHi
i3 COLIAILHOK MPHUPOJIOK0 MOBH, i CYCHIIBHUMHU (YHKIISIMHU, MeXa-
Hi3MOM BIUIMBY COLIiaJIbHUX YNHHHKIB HA MOBY Ta POJUIIO MOBH B I10-
BCsIKZIeHHOMY KHTTI [Macenko 2010, 38].

Cepen apaOChKHX KpaiH OgHA 3 HAWIIKABIIIMX IS IO CITIIKESHHS
MOBHHX cHTyaIiil popmyerhes B Jlepkasi Karap. L{ro maneHbKy kpai-
HY 4acCTO HE MOMIYaloTh Yepe3 MiHIaTIOPHI PO3MipH Ta pO3TallyBaHHS
Ha ApaBilickkoMy TiBoCTpoBi mopyd i3 CayniBcbkoro Apasiero. Boj-
Houac JlepxaBa Karap crana mpuBaOIWBHM HampsIMKOM iMMirparii
MIPEJICTABHUKIB 0araTbOX HApOJIiB MPAKTHYHO 3 YCiX KyTOUYKIB CBITY.
AHTITiicbKa MOBa BUKOPUCTOBY€ETHCS B KaTapi Bcromu — e MoBa 0i3-
Hecy, BUKJIaJJaHHsl Y [IKOJIaX Ta Y BHIIMX HaBYAJILHHUX 3aKiajiax. 3a-
BISKM PO3BHUHEHIH HaTOBIM Ta Ta30Bilf MPOMUCIOBOCTI €KOHOMiKa
Karapy BBaxkaeTbCst OfHI€I0 3 HaWCHWIBHIIINX Y cBiTi. Came ToMy 110
uiel KpalHM NpsIMy€ BeJMKA KUIBKICTh 1HO3EMIIB, SIKi CTaHOBIISTH
80 % macenenns, Toal K Miciese HaceimeHas — aumie 275 000 ocibd
[Goby, Erogul 2011, 321].

OcnoBHa po3moBHa MoBa [lepxaBu Karap — kaTapcbKuii AiajiexT
apabcbKoi MOBH, SIKM BXOAUTH 10 TPYNHU apaOChKUX JliaJIeKTiB KpaiH
[epcekoi 3aroku. JlocmipkeHHAM i€l Tpynu apaOChbKUX JIiajeKTiB
saitmanmcs K. Xoyms, I1. [Ixoncton, JI. Aneaca, 3. Maiigan, O. O6¢ii-
naH. HailOinpmmii BHECOK y JIOCHIJKEHHS COIIOJIIHIBICTUYHOT Kap-
TUHH apabcbkux kpain [lepcerkoi 3aroku 3pobus Knaiie Xoyn3 [Holes
1990], stkuii y HM3IIl CBOIX Ipallb JOCIIHKYBaB 0€3110CEPEIHBO MOB-
Hy CUTYaLlil0 B IUX KpaiHax.

BinbimicTe apaOchkux KpaiH y mepimiii monoBuHi XX CTONITTA Tie-
peOyBaiy B IONMITHYHIH 3aexHOCTI Bil BennkoOpuranii abo Opamnuii.
30KpeMa, 11e IyKe BILUIMHYJIO Ha PO3BUTOK MIEBHUX MOBHHX 17€OJIOTIH,
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a TaKOX Ha PO3TATY)KeHHS JIeIKAX apaOChKUX JianekTiB. ToMy KOJIOHi-
3allis MOXKE PO3IVISIATUCS K HANBAXIIMBIIINN YMHHUK, SIKUA CIIPABUB
BIUIMB Ha ()OPMYBaHHS MOBHOI CHTYaIlii B yCiX perioHax apaOChKOTo
CBITY, 30Kkpema i y kpaiHax [lepcpkoi 3aroku [Suleiman 2004, §7].

BiguyTHu# BIJIMB Ha MOBHY CHUTYallil0 B PEriOHI Ma€ TaKoX IJIO-
Oamizaris. [moGamizaris (anr. globalization) — miporiec BCECBITHBOL
EKOHOMIYHOi, MOJITUYHOI Ta KyIbTYpHOI iHTerpamii Ta yHigikarii.
OCHOBHMMU HACIiJIKAMHU LIHOTO TPOIIECY € PO3IOJLT Tpalli, Mirpartis
B MacmTabax yciel IiIaHEeTH KariTay, JTIOJACHKIX Ta BUPOOHUYHX pe-
CypciB, CTaHAAPTU3ALIS 3aKOHONABCTBA, CKOHOMIYHHMX Ta TEXHIYHUX
TIPOIIECIB, a TAKOXK 30MKEHHS KyJIBTYp pi3HHX KpaiH. Lle mpomec, skumit
Ma€ CUCTEMHHI XapakTep, TOOTO OXOIUTIOE BCi CEpH JKUTTS CYCIIiIIb-
cTBa. [mobamizaris BrummBae Ha apaObCbKy MOBY JTOCHTH HEraTHUBHO i
MOXE MPU3BECTH JI0 3BY)KEHHs cepu ii BKMBAHHS Ta MOCHIICHHS
(byHKIii aHTITIicEKOT B apabckkoMy cBiTi [Blommaert 2010, 29].

Iammm axropom, KM BIuMBae Ha MOBHY cuTyaillito B Karapi, €
BecTepHizalis. BecTepHizalis — 3aCBOEHHS 1 TOTaJIbHE MOMIMPEHHS
Y CBITI CydacHWX 3axXiTHUX TEXHOJOTIH, opraHizamiifaux (GopM eKo-
HOMIYHOTO BHPOOHMUTBA 1 BIHCHKOBO-TEXHIYHOT KYJABTYPH, 3aXiAHUX
LIHHOCTEH, @ TAKOXK YChOI'O KOMIIJIEKCY COLIIOKYJIBTYPHUX HOPM CO-
LiaJbHOI PEeryisiii, siKi MOYMHAOTH BiJlirpaBaTH 3HAUYYILYy POJIb Y
cycninpHEX nporecax [Kopuienko 2014, 32].

He menmmii BrtuB Ha QopMyBaHHS MOBHOI CHTYaIlli B peTioHi
[lepcproi 3aToku 3aranoMm i B Karapi 30kpema cripasiisie ypoaHizatis —
Mirpalliss HacelleHHs i3 CUTbCHKHX Y MIChKi pailOHM B MeXaX MEeBHOL
KpaiHu Ta mo3a ii Mexxamu. B apabcbkomy cBitTi Oarati Ha HaTY Kpai-
Hu [lepchkoi 3aToku 3HauHO OB ypOaHi30BaHi, HixK iHIII KpaiHu, 3
MEHIIT PO3BUHEHOIO €KOHOMIKOI0. JITHTBICTHYHI TOCTiKEHHS BIUTUBY
ypOanizanii B apabcbKOMY CBIiTi PO3MOYAIHCS JIMIIEC HELIOAABHO. Yp-
Oamizallisi akKTHBHO PO3BHBAETHCS B YCiX KpaiHaxX apaOChKOTO CBITY,
HacaMIlepesl uepe3 MOIIYK JIIOAbMHU POOOTH Ta KpalluX >KUTTEBUX
ymoB. Lli aBa daxropu Takok TiCHO TMOB’s3aHi 3 MPOOIEMaMH MOJIEP-
Hi3alii, 0 MPUBOAUTH O HOBUX JKUTTEBUX MPAKTHK, & TaKOXK [0
MOBHUX iHHOBallili, HATIPUKJIAJ OSBU HEOJIOT'13MiB Ta cieHry. OcraH-
Hill opMyeThCS 3a3BUYAl Bia 1100aTi30BaHUX JKAaHPIB MOJIOIIKHOT,
Cy4acHOI Ta MOMYJSPHOI KyJBTYpH, /€ aHIIiiCbKa MOBa € OJHHUM i3
TOJIOBHHX cIoco0iB mepemadi mosigomiers [Hachimi 2013, 67].

OTxe, KOJOHI3alis, TIIo0ai3alis, BecTepHi3allist Ta ypOoaHizaiis —
L€ YOTUPU HAWBAKJIMBILI YMHHHKH, 10 BIUIMHYIHA Ha (HOpMYBaHHS
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3arajgpbHOT MOBHOI cHTyarii B apaOckkux KpaiHax llepchkoi 3aToxwu.
Bonu i Hajan MarTh PO3IVISLIATHCS SIK aKTyallbHI aClleKTH B JOCIi-
JokeHHsX apabckkoi MoBH [ Theodoropoulou 2015, 221].

Karapcpkuif nmiaiexT mopsii 3 IHIIUMH AiajieKTaMu apaOChKUX
kpain Ilepcbkoi 3aToku 3amo3uyuB 0arato JEKCHYHUX OIUHHLEB 13
MepChKOi, TypembKoi Ta rinmi. Lle MoBHe sBHUIIEe 3yMOBJICHE OaraTbma
EKCTPaJliHTBICTHYHUMH (haKTOpaMH, SIK-OT KOJIOHI3allisl, TOCTiiHa Mi-
rpamiss po6o4oi cuim, roOamiszaiis, BecTepHisamis i T. 1. B apa0-
ChKUX Jianekrax kpaid [lepcekoi 3aTtoku Ha movarky XX CT. BHKO-
PHUCTOBYBAJIHCS 3alI03MYEHI CJIOBa 3 TAKUX MOB, K iBPUT, IpeLbKa Ta
repchka. TeHACHITIEI0 HAIIOTO Yacy € Te, MO 3AeO1TBIIOT0 PO3MOBHI
MOBHM apabChKUX KpaiH 3aMmo3uuyoTh JIEKCUKY 3 aHIIIHChKOI Ta (ppaH-
IY3bKOI MOB.

Cryxarouu MoBCSIKICHHI PO3MOBH KaTaplliB, MOKHA IOMITUTH, 110
OCHOBHOIO TEHJICHITI€I0 B IXHHOMY MOBJICHHI € KOMOiHyBaHHS apal-
ChKOT Ta aHTIiHMChKOi MOB. Lle siBUIIE BigoMe ITiJT HA3BOKO ‘‘TIEpPEMH-
kaHHs koxy”. IlepemukanHS MiX MOBaMu (aHIN. code switching) —
(heHOMEH TIepexoy Bill OAHIET MOBHU Ha IHITY 1 HA3a ITiJT 9aC PO3MOBH
HOCIi{B 1BOX MOB. BOHO BiI0yBa€ThCsI, KOJIM JIIOANHA TIEPEMUKAE CBOE
MOBJICHHS MiXk JIBOMa 200 Oijibllle MOBaMH a00 MOBHUMH Pi3HOBHIA-
MU B KOHTEKCTI 0/Hi€T po3mMoBU. OcoOH, sIKi BOJIOIIIOThH KiJTbKOMa MO-
BaMH, 1HOJIi BUKOPUCTOBYIOTh €JIEMEHTH JIEKUTLKOX MOB TIiJI 4ac po3-
MOBH MiX co00r0. OTXe, IpH MepeMUKaHHI KOy BUKOPUCTOBYIOTHCS
€JICMEHTH BCiX PiBHIB Pi3HMX MOB, BiJIIIOBIJIHO JIO CHHTAaKcHCY H (o-
Houtori1 KokHOi MOoBH [Goldstein 1999, 213].

K. Xoyn3 HaBoAWTh MpUKIIA]l PO3MOBH apaOChKol MO0/ 3MillIaHOO
(hopmoro MOBH, B3SITHH 3 52-XBIIIMHHOTO (inbmy “ ‘Arabizr” (2006 p.):

Ismi ‘Aysa Xalidi, mawliada bil-kwét, and I also lived in Egypt
when I was younger, u ‘it arba® snin fi Amrika fil-jam‘a... I'm the
sports editor of the Daily Star. 1 love that job; it’s amazing. I was a
journalism major so it worked out for me. ‘umri arba‘ u ‘i$rin sana
w-ana athacca ‘arabizi.

[My name is Aysha Khalidi, born in Kuwait, and I also lived in
Egypt when I was younger, and I lived for four years in America at
university... I’'m the sports editor of the Daily Star. 1 love that job;
it’s amazing. [ was a journalism major so it worked out for me. | am
24 years old, and I speak ‘Arabizi.] [Holes 2013, 283].

SIBuIEe TepeMUKaHHS MK apaOChKOIO Ta aHIIIHCHKOIO MOBaMHU
Ha0yll0 BEMKHX MAaclITadiB 3 OISOy Ha Te, M0 apalOCchKi KpaiHu
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perioHy Oopi€eHTOBaHi Ha CHIBPOOITHHUIITBO i3 3aXiJHIM Ta aMepUKaH-
CHKUM CBITOM, SIKWH € OLIbII €eKOHOMIYHO PO3BUHEHUM Ta CTa0UIbHI-
mMM. 3BaKalouu Ha MPECTIKHICTh 3axifHOi OCBITH B apaOCbhKOMY
CBITI, OUTBIIICT MOOAI 13 KpaiH [lepchKoi 3aTOKM Mpi€ HaBYATHUCS B
CILA a6o Kanani, o 6e3mocepeiHbo BIUIMBA€E Ha iXHE 3HAHHS apao-
ChbKOI MOBH. 3 HAIIUX BIIACHUX CIIOCTEPEKCHB, 3pOOJICHUX IIiT Hac
HaBuanHs B Karapcekomy yHiBepcureti (2018-2019 pp.), MmoxHa 3a-
3HAYHTH, 110 B PO3MOBAX MOJOAUX KarapiiiB Omu3sko 40 % ciiB mpu-
najia€ Ha aHIIHCHKY JIEKCHKY, a 60 % — Ha KaTapChbKHi J1alleKT, JeK-
CHKa SKOTO SBJIsIE COO0I0 ClIOBa apaOCHhKOTO MOXOPKEHHS, CITUIBHI 3
apabChKOIO JITEPaTypHOIO MOBOIO, 3aralbHOApPaOChKi JTiaIeKTU3MH,
a TaKOX JICKCEMHU 3 0cisIoro abo OenyiHChKoro gianekty. Moioap Ka-
Tapy HaBiTh MiXK COOOIO CHIIKYETHCS CyTO aHTITIMCHKOIO MOBOIO, ap-
TYMEHTYIOUH 1€ THM, 1[0 HABYaHHS y BUIINX HABYAJIbHUX 3aKiIa/ax
BEJIEThCS CaMe aHTIIIChKOr. BTiM, CTaBIeHHS CTapIIOro MOKOiH-
HA (BikoBa KaTeropist moHa 50 pokiB), sIK OiJBII KOHCEPBATUBHOTO,
JI0 BXKMBAHHS aHTTIMCHKOT JIKCUKH BiJIPI3HSETHCS, 1 TOMY HOTrO Tipe/-
CTaBHUKH BiIJAIOTh TepeBary apaOChKiil JeKcuIli, sika cTanoBUTh 90 %
IXHBOT'O MOBJICHHS.

BopmHouac Momnozae mokoiHHsS 0aThKiB apaOCHKOTO IMTOXOKEHHS 13
BiKOBO1 Kareropii 10 30 pokiB 4acTo BiJiJla€ MepeBary CIiIKyBaHHIO
AHIIIIICBKOI0 MOBOIO 31 CBOIMHU AITBMH, MOYMHAIOUH 3 AWUTSIYOTO Ca-
nouky. Cepen onmurtannx Hamu 50 katapcekux cimen 75 % OaTbKiB
PO3MOBIISIIOTH 31 CBOIMHU IiITbMH BiKOM Bijg 2 10 10 pokiB mepeBakxHO
apabChKOI0 MOBOIO, 25 % — MepeBayKHO aHTTINCHKO0. bimbIicTh 6aTh-
KiB, SIKl BUCTYNWJIM HAIIMMH iHQOpMaHTaMu, 3100yIU AUTUIOM Oaka-
JIaBpa B HaBYANBHUX 3akianax Kartapy, MEHIIICTh i3 HUX 3aKiHYHIN
MaricTepchbKy mporpamy. Jeski 3 HuX € BunyckHukamu Karapcbkoro
yniBepcutery (Qatar University) Ta JloXiHCBKOTO 1HCTUTYTY MiCIISI -
mromHoi ocBiTH (Doha Institute for Graduate Studies), me HaBIaHHS
BEJICThCS TIEPEBAXKHO apaOChKOI0; 1HII 3aKiHYWIIM TIPUBATHI HABYAJIb-
Hi 3aknanu (College of the North Atlantic, George Town University,
Texas University), Ji¢ BUKOPHCTOBYEThCS TMEPEBAKHO AaHIIIINACHKA.
[IpoTe HaBiTh y CciM’sX, Jie IEPEBAKHO CHIJIKYIOTHCS apaOChKOIo, a
caMe KaTapChKUM JiaJeKTOM, MITH CIUIKYIOThCS CYTO aHTITIHCHKOIO 3
HSHSMHU Ta JIOMPOOITHHUIISIMHU, SKi 3/1e01IBIIOr0 € BUXigisamu 3 ®i-
ninmid, Hemamy, [aaii Tomo.

Btim, Harie 1oCiipKeHHS 10Ka3alio, 110, He3BaKAKUX Ha CIIpooH
0aThKiB PO3MOBIISITH TIEPEBAKHO AHTINIHCHKOIO 31 CBOIMHU JITHhMH YU
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MOJIOALIIMMHU Oparamu / cecTpaMu, BOHM BCE OJHO BUKOPUCTOBYIOTH
Jesiki apaOChKi ciioBa Ta (ppasu. 3a HAIMMH CHOCTEPEIKCHHIMH, Y
pa3i IOMiHyBaHHS aHIIIACHKOI MOBH IIiJ 4ac CITIJIKYBaHHS OaTbKiB-
KaTapiiB 3 iXHIMH JIThbMH Ha apabChbKy MOBY TIPUIIAIa€ IOHANMEHIIIE
30 % Bijg ycCi€l JEKCHKH, a peliTa JSKCHKH € aHIIiHChKOK (JIUB. TH-

TIOBI TIPUKJIaaAH B Ta0MI. 1).

Tabnuys 1. Bucoko4acTOTHI BUpa3u apadChbKOI0 B MOBJIEHHI
0aTbKiB, AKi epeBa’KHO CHNIJIKYIOTHCSl aHIUIiliCbKOIO:

Hy x 60 XyTKO yalla

Jlo noGavyeHHs ma ‘a s-salama
IBuako b-sur‘a

S tebe mobiro bahibbak
Bayiics ilbas jiti

BaTbko uekae Ha TeOe

baba b-yintazrak

[TocTaB IJIKY BOAU

hutt garsat al-mayy

Xoau Croaun

ta‘al

Cxoau 10 Tyajietry

rih il-hammam

HaBenemo 3pa3ku MOBJICHHsI 0aThbKiB-KaTapiiiB 3 IXHIMHU JITbMH,
SIKi TIEPEBAYKHO CIIUIIKYIOThCSI apabcbkoro (Tabdu. 2). BxparieHHs aH-

DTITA3MIB BUAUICHO KypCHBOM:

Tabnuys 2. Mlpukaaad cCHiJIKyBaHHS KaTapuiB 3 AiTbMH

Maru (28 pokiB): habibi Tamim wén
hattet Santa which I bought yesterday?
Tamim (6 poxkiB): Ana hattet-ha in the
living room, $ufi minnak.

Maru: Miit noporuit Tamime, 1e TH
TIOKJIAB CYMKY, SIKY s KyIiJia Buopa?
Tamim: f moxuas ii y BiTanbHi, 1mo-
JIMBHUCSI TaM.

Barbko (29 pokiB): Maryam bagilli¢
ma talmasi gtri ‘asan Aot wayid!
Map’sam (4 poku): eh baba, qalat-li
mama two days ago ba‘d.

Barbko: Map’simM, kaxy 1001

(orc. p.) — He yinai yaiiHuka, 00 BiH
TyXKe rapsaunii!

Mapiam: Tak, TaTKy, MEHi MaMa
CKa3aJja Te caMe JiBa JIHi TOMY.

Maru (30 poki): jib jafSa to kitchen
b-sur‘a ana minni!

Myxamman (10 pokiB): okey, daqiqa,
al-hin ana busy Swey.

Marn: [IpuHecH JOXKy 10 KyXHi
MIBUJIKO, 5 TYT!

Myxamman: JloOpe, XBUIHHKY, 5
TPOXHU 3aMHATHH 3apas.

Batbko (29 pokiB): yalla ihna
b-nantazri¢ bi-s-sayara w-nrtuh school!
®Deiipy3 (8 pokiB): yes, ana yaya
ba‘ad hamsa daqayiq.

Barbko: Hy x 60 XyTKo, MU dekae-
Mo Ha Tebe (. p.) B MaIlInHI Ta
inemo a0 mkonu!

®eiipy3: Taxk, s BUXOLKY dyepes

5 XBWIMH.

60
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BonHouac crinkyBaHHS 3 IIThMHU OaTbKiB-apabiB, sSIKi HE € Karap-
ISIMH 1 TPOXKKBarOTh y Karapi Ha mocTiiHii 0cHOBI (BUXi 3 €THTI-
1y, Cupii, JliBany, ITanectunn, HMopnanii), cyTTeBo Bimpi3HAeTHCA.
Mu mipoBenu onutyBaHHs cepen 60 apabChKUX HEKaTapChKUX CiMeld,
sIKe TI0Ka3asio, 1mo 60 % 0aTbKiB PO3MOBIISAIOTH 13 JITBMH MEPEBAKHO
aHMIicbKOI0, TOAI SIK Ha apaOchKy mpunazae e 40 %. Taxuii pe-
3yJIbTaT 3yMOBJICHUI IEBHUMH IPUYNHAMH, & CaMe:

1) aHmiiickka MOBa CIPUIMAEThCs SIK OLTBIN MPECTHXKHA Ta TIep-
CIIEKTUBHA, SIK TIOPIiBHATH 3 apaOChKOIO;

2) HeKaTapIli CXWIbHI BilIaBaTH IepeBary Mi>KHapOJIHUM IITKOJIaM,
JIc HABYAHHS XHIX JITEH MPOBOIUTHCS CYTO AHDIIWCHKOK MOBOIO
(ozeKyiu MPOBOAATHCS [1Ba YPOKU apaOChKOi HA THIKICHB), TOAL SIK
OaTbKHU-KaTaplli 3a3BUYail 0OMParoTh JeprKaBHI IITKOIH, 1€ HaBUAHHS
MIPOBOJIUTHCSI CYTO apabChKOIO (OKpiM 2—3 YPOKIB aHIIIIHCHKOT);

3) 3Ha4yHa yacTuHa OaTbKiB-apaliB, AKi HE € KaTaplsIMU 1 MPOXKH-
BatoTh y Karapi Ha mocTiiiHiil OCHOBI, IParHyTh HAJATH CBOIM HITAM
rpomMaasHCTBO aHnIoMoBHUX Kpain (CLIA, Kanana, Benuka bpura-
Hisl) 3 Kpallol0 EKOHOMIYHOIO Ta OE3MEKOBOIO0 CHTYaLI€l0, K MOPiB-
HATH 3 OararbMa apaOChKUMHU KpaiHaMH;

4)y OUThIIOCTI apaOChKUX HEKATAPChKUX CIMEH MpAIlOOTh HSHI
Ta JOMPOOITHUIII, SIKi B3araiii He BOJIOIIIOTh apa0ChKOIO.

Hasenemo Ta npoaHaiisyeMo NpUKIagu NEPeMUKAaHHS KOy HOCIs-
MU apa0ChKHX JiasieKTiB KpaiH [lepchkoi 3aTOKH 3araiioM i JiiajexTy
Karapy 30kpema. HmxuenaBeneHi marepianu 3i0paHi Iif] 4ac moJibo-
BHX JIOCHIJDKEeHb, iHQOpPMaHTAMH B IIUX MPUKIIAJAaX BUCTYNAIOTH CTY-
nentu Karapcbkoro yHiBepcuteTy. BkparuieHHs aHITIIN3MIB BUJIiIIe-
HO KypCHBOM.

1) Ismi ‘Umar w-ana mawlid bi-Qatar. / love my country very
much. Abbi ahki ‘an ‘ayilti w-jam‘ati. [ missed them wayid, ma Suft-
hum a lot. Ab1 engineer w-mama doesn t work tamaman. Ahiiya stu-
dent fi jam‘at Qatar. Ana darast fi hal-jam‘a also. Alhin ana mudi‘ fi
Al-Jazeera channel.

“Memne 3Batu Omap, s HapoauBcs B Karapi. S gysxe mo06iio cBoOIo
KpaiHy. Sl Xody po3moOBiCTH IIPO MO0 CiM 10 Ta YHiBepcHTeT. S Tak 3a
HUMH cymylo. Sl ayxe naBHo ix He OaumB. Miit OaThbko — iHXKEHEp, a
Mama B3araii He npaioe. Miit Opar HaBuaeThcsi B Karapcbkomy yHi-
BepcuTeTi. S Texx HaBYaBCs B IIbOMY YHIBEPCHTETI. 3apa3 s BeAyUHid
kaHany Aub-J/Ixazipa”.
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2) Hello, guys! Ana bahibb ahki ‘anni. I'm 19 years old w-ba‘d
ana the second year talib at North Atlantic University bi-Qatar. Ana
‘indi a lot of friends bi-1-jam‘a, ‘asan gida ana rayih fi-ha every day.
Ashabi nas hilwa w-ana astf-hum every weekend and holiday. Nahnu
dayiman jalisin at cafeteria during breaks between lectures. Kamin
nsit bagiill my friends and I darisin fi nafs il-kulliyya. Thna darisin
pharmacy ma‘an bas we have different goals after graduation. Ana
matalan abbi ftah own pharmacy ‘asan ‘ayilti tudir fi-ha. Ana ba‘ad
‘andi hiwaya, ana wayid bahibb listening to music 1€yl nahar.

“Beim mpusit! S xouy posnosictu npo cede. Mewni 19 pokis, Ta-
KOX s CTyAeHT 2-TO Kypcy IIiBHIYHOATIIAHTHYHOTO YHIBEPCUTETY B
Karapi. ¥ mene 6araro apy3iB B yHiBepcuteTi. TomMy st XO[Ky 10 HBO-
ro moaHsA. Moi Apy3i — MpUeEMHI JTFOIH, 1 ST 3yCTpidarocs 3 HUIMU KOXK-
Hi BUXIJHI Ta CBATKOBI JHI. MU 3aBXKIM CHUUMO B 11ajIbHI B IepepBax
MiX JekuisMu. Takox s 3a0yB cKaszaT, [0 MU 3 JPY3sIMH HaByae-
MOCsI Ha OgHOMY (haKkynbTeTi. My BUBYaeEMO (papMarieBTHKY paszoM,
azie B Hac Pi3Hi Uil micis 3akiHYeHHs HaByaHHs. Hanpukmnan, s xody
BIZIKPUTHU BIIACHY aITEKy, SKOIO KepyBaTHMMe Mos ciM’s. Y MeHe Ta-
KOX € X001, 5 Ty»e JII0OJTI0 CITyXaTH MY3HUKY BICHb i BHOU1 .

3) Ismi Yasmin Mohanna, ‘umr sitta w-‘iSrn sana. Ana mawlida
bi-Qatar, but I lived some time in Syria, w-‘i8t tis‘a snin fi Britaniya...
I'm the coordinator manager of the international company. I really
enjoy this work; I am in my element when I am in the office.

“Memne 3Baru Slcmin MoranHa, MeHi 26 pokiB. S Hapomuiacs B Ka-
Tapi i xwuna aeskuid yac y Cupii. Takox s )xuia 1eB’sTh poKiB y Bemu-
koOpuTaHii. S MeHe/pKepKa-KOOpMHATOPKA B MIKHAPOHINA KOMIIaHii.
Mewni nopobaerbes st podoTa, s macianBa, Koy nepedysaro B odici”.

4) Kull yom ana bariih my university by car aSan ma-fis buses min
al-bet li-1- Qatar university. Ana bahibb tahassusi, ana badrus fi col-
lege of education. After completing my bachelor degree, I will teach
children at school insallah. ‘ala fikra, I do some private lessons with
toddlers even now, cause I feel that it is important wayid.

“KoXKHOTO JHA S Iy 0 MOTO YHIBEPCHUTETY Ha MAllHHi, TOMY IO
011 Moro OynuHKY HeMae aBToOyciB 10 Karapchkoro yHiBepCHTETY.
Meni 1omg00aeThess MOs CIIELIaJIbHICTD, S HABYAKOCh HA I€IaroriyHo-
My ¢axynsreTi. [licas 3akiHueHHs] HaBYaHHS HA OakalaBpCBKid Mpo-
rpaMi s Oyy BUKJIAIATH JITSAM Yy IIKOM, Ko aacte bor. Jlo pewui,
HaBITh 3apa3 sl HABYAI0 MAJICHBKUX JITOUOK, TOMY IIIO Bi4yBalo, 110
e Jy’Ke BaKJIUBO .
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[IpoanamizyBaBIIy MPUKIaAd BHKOPUCTAHHS 3MIlIaHUX (OPM Y
MOBJICHHI KaTapChbKOl MOJIO/I, MOXKHA BHUIMTH TaKi KJIFOYOBI TCH-
JICHITIT:

a) Ha3BU Maibke BCixX mpodeciii Ta BKa3iBOK Ha PiJ] 3aHAThH Haliuac-
TillIe MTePEIAal0ThCS AHITIHCHKOI MOBOIO;

0) 6araro aHTIINNU3MIB BXXUBAETHLCS IS MIO3HAYCHHS YHIBEPCUTET-
CHKHUX peaiil Ta CTYJCHTCHKOTO KHTTS;

B) OOCTaBUHH MICIl Ta Yacy 4YacTO TepeAaroThCs aHMIIHCHKOIO
MOBOIO;

I') IEpEeMUKaHHS KOy BiIOYBa€ThCs K Ha PiBHI OKPEMHX CIIiB 1 BU-
pasiB (mpukmany 1-2), Tak i Ha piBHI UIHX pedeHb (mpukmaan 3—4).

B onnaiiH-crijKyBaHHI KaTapchbKoi MOJIOJII TAKOXK TyKe 4acTo BiJl-
OyBa€eThCs 3MINTyBaHHS aHIIIHACHKOI Ta apabchkoi MoB. BomHowac ic-
HY€ pi3HOBHJI 3MIlIaHOT Ta TOPUIN30BaHOT MOBH JIUCTYBaHHS B Me-
niagarax, IKUi IUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS 10 BCLOMY apaOOMOBHOMY
CBIiTY, 30KpeMa B kpainax [lepcbKoi 3aTOkH, HaBiTh CEpel MOMITHKIB,
KYPHAIICTIB Ta OCBiUeHUX Jtofei. Komy 3 TeXHIYHUX TpuYnH apad-
ChKHit andaBiT HEAOCTYITHUIA KOPUCTyBadeBi [HTEpHETY, TSI OOMIiHY
MOBIIOMJICHHSIMH BUKOPHCTOBYETHCS POMaHI30BaHMU “‘apaOChKHi
andasit ywary” (lugat as-sat), y sKOMYy 3aCTOCOBYIOThCS IUpU Ta
iHIn cumBojM. lledt MoBHMIA BapiaHT JicTaB He(OpMaabHy Ha3BY
“apabi3i” (TepMiH YTBOpPEHO BiA Ha3B 000X MOB: ‘arabi Ta 'inglizi).
ApaOChKi JTiTepu Ta 3BYKH, IKUX HEMAE B €BPOTCHCHKUX MOBax, IT0-
3HAYaIOThCs MeBHUMHM dpamu. TunoBuit npuknan: alsalam 3alikom
wa ra7mato Allah wa barakatoh nns icmamcekoi popMysH IpUBiTaH-
He S 55 & das 5 oSile 23U 1110 03HAUAE “Mup Bam, MUTiCTh Ana-
xa i Moro 6narocioBenHs”.

“Apabi3i” sIKk METOJ| JINCTYBaHHS IT0YaB BUKOPUCTOBYBATHUCS 1€ B
90-x poKax MHUHYJIOTO CTOJIITTSI, Pa30M 13 3alPOBaIKEHHSIM MOOLTBHUX
tenedoHiB Ta [HTepHETY. OCKITEKH B TOHM Yac Ha TaKeTaX BUKOPHC-
TOBYBaJlach JIMIIE JIATUHMIIS, apaOChKi KOpUCTyBadi Oyau 3MyIleHi
JIUCTYBATUCS apaOChKOIO, 3ACTOCOBYIOUH aHTIIIKCHKI JITepH. 3 OIIIsILy
Ha Te, 0 HU3KHM apaOChKUX JOHEM HEMae B aHTIIIHCHKii MOBI, apadu
MOYaay BUKOPUCTOBYBATH MEBHI LU(PU 3aMiCTh BiAMOBITHHUX JiTEp
(mmB. mpukIagy B Ta61. 3).

Bararpox apaOGchbKuX AOCHTITHHUKIB 1 MyOTIIMCTIB HEMOKOITh HIMPO-
Ka MOMYJSPHICTH “apaldizi” cepen mononi. Xoya 3apa3 apabcbka MOBa
JOCTYITHA B YCIX TONIYKOBHX CUCTEMax B [HTEpHETI Ta eJIEKTPOHHUX
raJpKeTax i Her0 MO)KHA TIOBHOIIHHO JIMCTYBaTHUCH, “‘apabi3i” i maii
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BHKOPHUCTOBYEThCS. 3a criocTepekeHHssMu P. anmp-Xarub, 1e mosicHro-
€THCSl TAKMMH TIPHYUHAMU:

— MOJIOZIb BUKOPHCTOBY€E “apabi3i” B MeceHKepax i3 ApY3saMHu,
100 0aThbKU HE 3p03YMLIH HAITMCAHOTO;

— Jlesiki apaOu BBayKaroTh, 1[0 BOHU HE BOJOJIIOTH apaOChKOIO Ha
HaJIGKHOMY PiBHI, TOMY HE XOUyThb J€MOHCTPYBATH CBOIX IIOMUJIOK;

— MOJIO/Ib 9acTO OPIEHTYETHCS Ha TMEBHI TPEHAM, 30KpeMa i mpH
HaIMCcaHHi apaObChKUX CITIB aHIIIIHCHKUMU JIITEPaMH;

— 1exTo 3 apabChkoi MOJIOAl BBaXkae, 1m0 “‘apabisi” jomomarae B
po3ymoBomy po3BuTKy [Al-Khatib 2018].

Pesynbsratu cniocrepekeHb apaOChKUX COIIOJIIHIBICTIB 32 JIUCTY-
BaHHsM Mix 46 Hiopnancekumu cryaertamu y 2008 p. cBiguarh, 11o:

— 61 % pecnoHEeHTIB BUKOPHUCTOBYBAIN “‘apadisi’”;

— 54 % cryneHTiB BXXUBaIHU “apabi3i” 1uis HanMcaHHs ciniB Ta (pas
3aMiCTh BUKOPHCTAaHHS aHIIIiHCHKOT;

— KIHKH, fKi cTaHOBWIH 44 % pEecHoHACHTIB, MalOTh OUTBITY
CXUJIBHICTD JI0 BKUBAHHS aHIJIIHCHKOT 3aMiCTh apaOChKOT Ta BUKOPHUC-
TaHHA “‘apali3i”, sIKKi BOHU BBaXXAIOTh OUIBII MIPECTHKHUM 3aCO00M
camoBupakenns [ Al-Khatib, Sabbah 2008].

VY mporieci MPOBEACHHS HAIIOrO JIOCIHIHKEHHS MU 3J11HCHIOBAIH
JMCTYBAHHS 3 HOCISIMH KaTapChKOTO JAiajeKTy 4epe3 pi3Hi couiaibHi
MEpexXi, a TAKOXK BpaxyBalll Marepias iHTepHeT-pecypciB (Instagram
ta Facebook). [Ipuknamu TpaHcniTeparlii 4aTiB npeacTaBieHO B Ta-
ONUII HUXKYE.

Tabnuya 3. Tiopuan3zoBana TpaHcaiTepanisi apaGoMOBHHMX 4aTiB

Ipuxman xatap- | TpaHcmiTepartis Iepexnan Cum- | ApaGcpka
CBKUM [1aIEKTOM BOI | JiTepa
Jslia se Y s | Gad al2staz mu | Lleit Bukiagad He 2 .
9abur TePIUITINit

5 barll s e Ana mabi gazi | 5 He xouy 110 co- | 3 &
al39ara KOBH)KUMAJIKY

s e ol Al3'uri 3aliy | Yaiiuuk mxyxe no- | 3 ¢
wayid pormii

2 g aSd s Galbint 4akiya |1l nipauna 4 3
3an jad CIIpaBJIi pO3yMHa

ouedll andl Ca ol | Binshuf alba3d | TToGadumocs y 5 ¢
alSamis YeTBep
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Gl alalela s Jibi 6ama6im | Kymu (k. p., g0- 6 L

lilbeyt CJIIBHO: TIPHHECH )
TTOMIJIOPH JIOJIOMY

oYl Sle Sea las | 706 juti 3ala IlocTas B3yTTA HA | 7 C
al2ar9’ T ITIOTy

Ll 4y jad 8amar yaya Kamap ine no mac | 8 3
libeytna

ol rlba 9aba7 alSeir Jlo6poro paHky 9 o=

Ul 5 Hhald bl A9abi6 shabir | Odinep xysxe 9 U=
wayid npodeciiHui

ApabomoBHa Bikinenis y crarti “Apabi3i” HaBOAMTH HeEpeEIiK
CUMBOJIB, SKi HaW4acTille BUKOPUCTOBYIOTHCS Ui TpaHCIiTeparlii
apabChKUX JIiTEp MpY OHTaiH-CIIiKyBaHHi!. BogHovyac 3a3Ha4aeThes,
1I0 MOXKYTb iICHYBaTH JIeKiJIbKa BapiaHTiB Mepeadi HU3KU apaOChKuX
Jitep (HalpUKJIad, CHMBOJIHN 5 Ta 7’ BYKUBAIOTHCS JIJIST TO3HAYCHHS JTi-
Tepu ¢; nudpa 4 mo3Hayae Jgitepu U Ta 8§ ;2 Ta 2 BKMBAIOTHCS JUIS
MO3HAYCHHS JIITEpH (3). KO NOPiBHATH AaHi 3 Tabnuui 3 Ta cucTeMy
TpaHcHiTepallii, HaBefeHy y Bikimenmii, MoXXHAa TTOMITUTH, IO OiTb-
IIiCTh CHMBOJIIB Y HAIUX MPHKIIAIaX 301raloThes 3 HEFO.

3Bakarouu Ha BCE BUILECKa3aHe, MOXKHA JIHTH BUCHOBKY, 110 BU-
Oip MOBH MiX apaOCHKOIO Ta aHIJIIHCHKOIO BiZIOYBA€THCS 3AIEIKHO BiJl
TOTO, Ha Ky caMoiJeHTU(]IKaI[il0 X0ue BKa3aTh MOBEIb. 3TiTHO 3
teopiero [x. dimmana npo conianbHui Mmiaxia, BUOip MOBHOTO KOAY
BH3HAYA€ETHCS IEBHUM JOMEHOM — IHCTUTYL1aJi30BaHUM KOHTEKCTOM,
y SKOMY OJIHI/ MOBI BiIJJa€ThCs MepeBara mnepe; iHmoro [Baxrun, [o-
soBko 2004, 101]. 3okpemMa, B akaJIeMiYHOMY CEpEIOBUIIII, ITiJ[ Yac
CHIIKYBaHHS MOJIOJII, IHTENIreHIii Ta npeacraBHukiB 3MI cniocrepi-
raroThCs JIBa CriocoOu BUSIBY caMoifeHTudiKaii. J[BOMOBHI MelIkaH-
ui Karapy BHKOPHCTOBYIOTH HEpEeMHMKaHHs KOIIB “KaTapChbKuil mia-
JIEKT / aHTWIiichKa”, aOK BOJHOYAC TIPOIEMOHCTPYBATH TaKi €IIeMEHTH
camoigeHnTrdikarii, sk “karapenp / mpeacTaBHUK perioHy Ilepchkoi
3aToKK” 1 “ocBiyeHa ocoba”. BincoTok BKparieHb 3 aHITIHCHKOT 3MEH-
IIYETHCA ITiJT Yac CIIIKyBaHHS B CIMEHHOMY KOJIi; TIPH CIIKYBaHHI 3
MPeACTaBHUKAMHU CTapIIOrO TOKOJiHHS OaThKiB (BIKOBa KaTeropis
micist 50 pokiB) ix Moke B3araii He Oyrtu. BomHouac mosone moko-
niHHSA OaThkiB Karapy croikyeTbes 31 CBOIMH JITBMH 37e0UTBIIOTO

Uhttps://ar.wikipedia.org/wiki/cs sn_e.
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apaOChKOI0 MOBOIO, Ha SIKy pumiagae 75 % jexcuku. baTbKu-Karapiii,
SIK1 TIEPEBAYKHO PO3MOBIISIIOTH aHIIIIFICHKOI0 MOBOIO 31 CBOIMH JIITBMH,
BOJIHOYAC BUKOPHCTOBYIOTH apaOChKi ciioBa Ta (pas3u, Ha SKi mpuma-
nae 30 % nexcuku. [Ipote cmin BpaxoByBarh, mo 60 % GaTpKiB-apa-
0iB, SIKi HE € KaTapLsIMH 1 IPOXKUBAIOTh Y KPaiHi, CIUIKYIOTbCS 31 CBOi-
MH JITBMH 31€01TBIIOr0 aHrmiichkoro. Lleit (hakTop TakoX BILIMBAE
Ha MOBHI TeHJIHIIIT B cepenoBuii nitedi y Karapi, 30kpema mijg gac
CHUIKYBaHHS MiX JIThMH KOPIHHHUX KaTapIliB Ta JIiThbMH BHXIJIIB 3
IHIINX apaOChKUX KpaiH NepeBakae aHmIiiicbka MOBa.

OTxe, 10 CTOCYETHCS apabo-aHIIIMCHKOro OLTIHIBI3MY B KpaiHax
ITepcrpkoi 3aTOKH, TO aHITIIACHKUM BapiaHT CIIPUHMAETHCS SIK “BHCO-
KHI”, a apaOChKHi (KOHKPETHHH JialleKT) — K “Hu3bkuii”. [Ipectmxk
AHTITIIACHKOT MOBH TaKOXK BUSIBISIETHCS TIiJT Yac OHJIANH-CITIIKYBaHHS
moJiozi Karapy, sika akTHBHO BUKOPUCTOBYE “apaldizi”.
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1. @. Piwunsx
OCHOBHI TEHJIEHIIIi B MOBJIEHHI
CYYACHOI APABCBKOI MOJIO/II KATAPY

VY cTarTi po3mIANAIOThCS CydacH! TEHICHIII MOJOAIKHOTO MOBJICHHS B
Karapi B koHTeKCTI MOBHOI cHTyanii B apabchkux kpainax Ilepcbkoi 3aToKH.
Po3misiHyTO TaKi SBUIIA, SIK EPEMUKAHHS KOJY MIX aHIIIMCHKOIO Ta apad-
CHKOI0O MOBAMH B MOBJCHHI CTyaeHTiB Karapcbkoro yHiBepcHTeTy, BUOIp
MOBH TIPH CITUIKYBaHHI KOPIHHUX KaTaplliB Ta BUXIMAIIB 3 iHIIUX apaOCHKIX
KpaiH 31 cBOIMU JITbMH, Niepeadya apabChbKOro TEKCTy yepe3 KOMOIHaIio Ja-
THUHCBKHUX JiTep 1 udp B OHIANH-CIIKYBaHHI, BiJIoMa MiJl HAa3BOO “apabi-
31”. MarepiajoM JOCTIKSHHS CTald BIAaCHI CIIOCTEPEKCHHS aBTOPKH ITiJ|
yac HaByaHHA B Karapcekomy yHniBepcureti (2018-2019) ta onurtyBaHHS
Hero iHpopMaHTiB Oe3nocepennbo B Karapi (2022-2023), nmuctyBaHHs 3 HO-
cisiMH KaTapchKoro mianekTy uepe3 Facebook Ta WhatsApp, a Takox mare-
pianmu iHTepHEeT-pecypciB. BusBieHO, 0 B Po3MOBax MOJOIUX KaTapiliB
omu3pko 40 % ciiB mpuIagae Ha aHDIHCBHKY JIeKCHKY, a 60 % — Ha karap-
CBKHUH JIIAJIEKT, JIEKCHKA SIKOTO SIBJISIE€ COOOIO0 CJI0Ba apaOChKOTO TTOXOMKCHHS,
CHTBHI 3 apaOChKOIO JTITEPaTYpHOIO MOBOIO, 3arajbHOapaOChKi TialeKTh3-
MH, a TAaKOX JICKCEMH 3 ociyioro abo OeyTHChKOrO aianekTy. BomHovac Oyio
3’sicOBaHO, 10 O1MM3bko 75 % OarbKiB B aBTOXTOHHHMX KaTapChKUX CiM’sX
PO3MOBIISIIOTH 31 CBOIMH HITBMH IEPEBAXHO apaOCHKOI0 MOBOIO, a 25 % —
MEPEeBaKHO AHNIIHCHKOI0. OMHIEI0 3 MPUYHH TaKoi TCHICHINI € HasBHICTh
HSIHBb Ta JIOMPOOITHHUIb, SIKI CIIJIKYIOTBCSI CyTO aHIIIMCHKOIO MOBOIO. 3 iH-
moro 60Ky, 60 % Mmonoanx OaThKiB, SKi € BHXIALSAMH 3 IHIIMX apaOCHKHX
KpaiH 1 npoxuBaroTh y Karapi TpuBaimii yac, po3MOBIISIOTh 3 TiThMH IIepe-
BaXHO aHIIIHCHKOI. 3pOOJIICHO BHUCHOBOK, IO HA TCHICHINI B MOBJICHHI
mojioai Kartapy cripaBiisifoTh BIUTMB HABYAHHS B MDKHAPOIHHX MIKOJIAX 1 YHI-
BEPCHUTETAX Ta HASBHICTH IHO3EMHHUX HSIHB 1 JOMPOOITHUIIb.

Kurouosi ciioBa: couioninrsictuka, Jlepxasa Karap, Mosoi»kae MOBIeH-
Hs1, apabCchbKa MOBa, aHIVIIIChKa MOBA, IEPEMUKAHHS KOJTY, apaOChKi JTiaJIeKTH
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